Prezentarea telefonului

Taste de
navigare M

Ecran

Tasta stdnga
_— Tasté dreapta

Tasta pentru g
efectuarea si

preluarea unui Tasta pentru
apel incheierea unei

convorbiri si pentru

=

Tastatura

Philips urmdreste permanent sd isi
imbunatdteasca produsele. Din acest motiv,
Philips isi rezerva dreptul de a revizui acest ghid de
utilizare si de a-l retrage oricind, fara preaviz.
Philips furnizeaza acest ghid de utilizare ,ca
atare” i, cu exceptia cazurilor previzute de lege,
nu igi asumd responsabilitatea pentru nicio
eroare, omisiune sau discrepantd intre acest ghid
de utilizare si produsul descris. Acest aparat este
destinat conectdrii la retele GSM.

Functii disponibile

EEED
G =D

Conector baterie

(1) Tastele de navigare vor fi indicate in manual prin
urmatoarele simboluri: sus A /¥ jos.

ire / oori Pornirea / oprirea Apasati  si  mentineti
pornire / oprire telefonului apasat [ =J.
Stocare numerelor Introduceti numarul de telefon
in agenda si  apasati [ ] pentru
memorarea numarului.
Efectuarea unui Introduceti numarul de
apel telefon de la tastatura si
apasati tasta (_— pentru
a-| forma.

Preluarea unui apel ~ Apdsati (— | in momentul

in care suna telefonul.




incheierea unui apel

Apasati .

Reglarea volumului
convorbirii

Apasati a sau v in timpul
unei convorbiri.

Accesarea meniului
principal

Apasati in mod

repaus.

(|

Activarea modului
silentios

Apasati si mentineti apasat
(#«) In modul repaus.

Accesarea Contacte

Apdsati -] in modul
repaus.

Apelarea Contacte

Apasati a sau v si apdsati

pentru a apela
persoana  cu  numele
selectat.

Accesarea Listd
apeluri

Apasati (—] in modul
repaus.

Revenire rapida la
ecranul pasiv in
timpul parcurgerii
meniurilor

Apasati .

Accesati meniul
Comenzi rapide

Apasati a in modul repaus.

Accesati meniul din ~ Apdsati v in modul repaus.

Caseta intrari

Blocarea /
deblocarea
tastaturii

Unele evenimente pot avea efect asupra ecranului
pasiv (apelurile pierdute, mesajele noi etc.). Apasati
[=] pentru a accesa meniul corespunzitor sau
[ pentru a readuce ecranul in modul repaus.

Tasta stanga / dreapta

Apdsati tasta stdnga [ [si tasta dreapta | --- |
pentru efectuarea actiunii indicate in partea de jos a
ecranului.

Apasati | | si apoi ().

-
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| » Primii pasi

Consultati  instructiunile de sigurantd din
sectiunea ,, Precautii” inainte de utilizare.

Pentru a utiliza telefonul, trebuie sa introduceti o
cartela SIM valida, furnizata de cétre operatorul
GSM sau de catre distribuitor. Cartela SIM contine
date despre abonamentul dumneavoastrd si o
memorie in care puteti stoca numere de telefon si
mesaje.

Introducerea cartelei SIM

1. Verificati daca telefonul este inchis.
2. Apasati pe carcasa spate si faceti-o sd gliseze
in jos pentru a o scoate.

<

3. Tineti piedica in sus pentru a trage bateria.

Introduceti cartela SIM in fanta sa (cu lamelele
de conectare indreptate spre telefon).

Glisati din nou bateria in compartiment (cu
conectorii metalici in jos), pana cand
intdmpinati rezistenta.

Primii pasi



6. Puneti inapoi carcasa spate impingand-o in jos,
in locasurile corespunzitoare, pand cand
intampinati rezistenta.

Pornirea / oprirea telefonului

Pentru a porni telefonul, mentineti apasatd tasta
[=J. Introduceti codul PIN, dac este cazul. Acest
cod este preconfigurat si va este comunicat de catre
operatorul de retea sau de catre distribuitorul
dumneavoastra. Pentru a va crea un cod PIN
propriu, consultati capitolul ,,Schimbarea parolei”.
Apasati [ -~ | pentru confirmare.

Pentru a inchide telefonul, mentineti apasata tasta
pand cand va fi afigatd secventa animatd de
inchidere.

Daca introduceti un cod PIN gresit de 3 ori,
cartela dumneavoastra SIM se va bloca. Pentru a
o debloca, trebuie sa solicitati codul PUK de la
operatorul de retea.

Incircarea bateriei

Telefonul dumneavoastra este alimentat de o baterie
reincarcabila. O baterie noud este Incarcata partial,
iar descarcarea sa este anuntata printr-un semnal
sonor de alarma. Dacd bateria este complet

descarcata, va trebui sa fie reincarcata timp de 2 sau

3 minute inainte ca indicatorii nivelului de incarcare

sd reapara.

1. Dupa ce bateria si carcasa spate au fost
remontate, cuplati incarcatorul (acesta este
inclus in pachetul de livrare al telefonului) la
mufa conectorului de la baza telefonului, pe
latimea acestuia. Verificati daca sageata de pe
conector este 1in directia telefonului. In
continuare, cuplati stecarul incarcatorului la o
priza de curent alternativ usor accesibila.

Primii pasi



2. Simbolul bateriei indica stadiul incarcarii.
Cand incarcarea este finalizatd, puteti decupla
incarcatorul.

Pentru a evita deteriorarea telefonului mobil, nu
efectuati apeluri si nu trimiteti mesaje SMS in
timpul incarcarii bateriei!

Mentinerea incarcatorului conectat la telefon
dupa incarcarea completi a bateriei nu afecteaza
bateria. Singurul mod de a inchide incdrcatorul
este prin deconectare; prin urmare, vd
recomanddm sd folositi o prizi CA usor accesibild.

Primii pasi



2 » Functii principale

Accesarea si vizualizarea agendei

in modul repaus, apasati -] Textul care va fi
afisat pe ecran difera in functie de agenda selectata
(cea de pe SIM sau de pe telefon).

Tastati o litera (de exemplu, apasati tasta ,,9” de trei
ori pentru a ajunge la litera ,,Y”’) in lista numelor din
agenda. Prima persoana al carei nume incepe cu
aceasta litera este selectata din lista.

Efectuarea unui apel

1. in modul repaus, introduceti numarul de
telefon folosind tastatura. Pentru a rectifica o
greseala, apasatipe | - |.

2. Apasati E pentru a forma numarul si

apasati pentru a incheia apelul.

Pentru efectuarea unui apel international, sunt
necesare doud apdsari scurte ale tastei
pentru a introduce simbolul ,+” in locul
prefixului international standard.

Apelare rapidd din agenda SIM

Daca numarului de telefon din SIM ii corespunde un
numdr in agenda (de ex. 5), puteti tasta 5# in ecranul
pasiv. Telefonul va afisa contactul respectiv din
SIM si puteti apasa E pentru a forma numarul.
Apeluri de urgentd

Cand cartela SIM nu este introdusa in telefon, puteti
apasa | -~ | (SOS) pentru a apela un numar de
urgentd.

Cand cartela SIM este introdusa in telefon, puteti
tasta numaérul de urgenta in ecranul pasiv, apasand

apoi (—|.
Numarul de urgentda standard din Europa este
112, iar cel din Marea Britanie este 999.

Preluarea si incheierea unui apel

Cand primiti un apel, numarul apelantului va fi, de

reguld, afisat. Daca numarul este stocat in agenda,

telefonul va afisa numele apelantului in locul

numarului sau de telefon.

1. Pentru a prelua un apel, apasati E

2. Pentru a respinge apelul, apdsati [ <. Dacd
ati activat functia de Deviere, apelul este

Functii principale



transferat catre un numar sau catre mesageria
vocala.
3. Pentru a incheia apelul, apasati [ <.

Daca ati selectat functia Raspuns din orice tasta,
puteti accepta un apel prin apdsarea oricarei taste
(cu exceptia tastei [ =)).

Optiuni disponibile in timpul unui

apel

in timpul unui apel, apasati [~ ] pentru a accesa
optiunile aferente acelui apel. Apasati | - | pentru
a reveni la ecranul activ in timpul apelului.
Agenda

Pentru vizualizarea agendei in timpul unui apel.

Activarea | dezactivarea microfonului

Va permite sa dezactivati sau sa activati microfonul
pentru ca apelantul sd nu va auda sau sa va poata
auzi. Apasati [ ], selectati Mut si apasati [
din nou. Pentru a reactiva microfonul, apasati
[T, selectati Mut si apasati [ - | din nou.

Alte optiuni disponibile in timpul unui apel
*  Mesaje SMS
¢ Incheierea apelului

Efectuarea unui al doilea apel

Cand sunteti in timpul unei convorbiri active, puteti

forma un numar (sau selecta un contact din agenda)

si puteti apdsa (_— |. Primul apel va fi retinut si se

va forma al doilea numar. In continuare, apasati

[ pentru a accesa urmatoarele functii:

e Substituie pentru a trece de la un apel la
celalalt.

e Transfer pentru a face legatura intre cele doua
apeluri. La realizarea transferului, veti fi

deconectat.

« Conferintd pentru a aduce apelantul intr-o
conferinta.

+ incheie uniapel pentru a inchide legitura
activa.

+ Incheie toate pentru a intrerupe toate apelurile.

Preluarea unui al doilea apel

Cand primiti un al doilea apel in timpul unei
convorbiri active, telefonul emite un semnal scurt
de avertizare, iar pe ecran este afisat mesajul

Functii principale



Apasati Pentru a prelua al doilea apel primit
E (apelul initial va fi pus in asteptare).
In continuare, apasati [ -], si
selectati:
* Substituie pentru a trece de la un
apel la celalalt,
 Conferinta pentru a aduce noul
apelant intr-o conferinta.

Pentru a respinge apelul.

Convorbirea din acel moment va fi
incheiata, iar apelul primit va fi
preluat.

Apasati
L]
Apasati

Pentru a putea accepta un al doilea apel, este
necesar ca functia Retransmitere sd fie dezactivatdi
pentru apeluri vocale i ca functia Asteptare sd fie
activd.

Reglarea volumului castii

in timpul unui apel, apasati tastele a sau v pentru a
creste sau reduce volumul.

Blocarea / deblocarea tastaturii

Pentru a bloca tastatura, puteti apasa |_-- | si apoi

in modul repaus.

Pentru a debloca tastatura, repetati pasii de mai sus.

Activarea modului silentios

Pentru a activa modul silentios, apasati si mentineti
apasat pand la afisarea mesajului ,,Activat
silentios” si afisarea simbolului % pe ecran.

Pentru a dezactiva modul silentios, apasati si
mentineti apasat din nou pénd la aparitia
mesajului  descriptiv. pe ecran si disparitia
simbolului 3.

Functii principale
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3 * Elementele meniului

Tabelul urmator detaliaza unitatile si subunitatile
meniului (de la primul la al treilea nivel) din
telefonul dumneavoastra mobil.

Agendd
Cautd intrare
Intrare noui
Sterge tot
Copiazi tot
Numar abonat

Stare memorie

Mesaje

Scrie mesaj
Casetd intrari
Caseti iesiri

Sablon

Setari mesaj

Setare profil/ Setare comuna/ Stare memorie
Mesagerie vocald

Mesaj retea

Mod receptionare/ Limba/ Canale

Istoric apeluri
Apeluri nepreluate
Apeluri formate
Apeluri primite
Sterge jurnal apel

Apeluri nepreluate/ Apeluri formate/ Apeluri
primite/ Sterge tot

Durata apel
Durata ultimului apel/ Total trimise/ Total primite/
Reseteaza toate duratele

10
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Cost apel
Costul ultimului apel/ Cost total/ Reseteaza costul/
Cost max/ Tarif per unitate

Setari
Audio/ Vibratii

Setari

Config tel
Ora si data/ Limba/ Mod introducere/ Afiseaza/
Contrast/ Text salut/ Autoactualizare data si ora

Config apel

ID apelant/ Asteptare/ Deviere/ Blocare/ Transfer
linie/ Memento durata apel/ Autoapel/ Grup
utilizatori inchis

Parametri retea
Selectie retea/ Selectie banda

Parametri protectie
Bloc SIM/ Bloc tel/ Autobloc taste/ Apelare
limitatd/ Apelare blocatd/ Schimba parola

Restabileste presetirile

Profiluri utilizator
General

Sedinta

Afara

Spatiu inchis
Organizer

Listd sarcini

Alarma

Calculator

Comenzi rapide

Jocuri

Alege joc

Servicii

Elementele meniului
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4 « Introducerea textului
sau a numerelor

Puteti alege moduri diferite de a introduce litere din
alfabet, cuvinte, simboluri §i numere. Pictogramele
de pe ecran indica modul de introducere utilizat in
momentul respectiv.

Pentru a selecta un alt mod de introducere, apdasati
in ecranele de editare.

Operatiile cu litere si simboluri sunt posibile prin
intermediul urmatoarelor taste:

] Pentru a sterge caractere sau pentru a
incheia editarea.

Alv Pentru  deplasarea
selectarea literei,
simbolului din lista.

cursorului i
cuvantului  sau

-~ Pentru a reveni in modul repaus.

7 Pentru a accepta crearea unei inregistrari
sau pentru a accesa meniul de optiuni.

Pentru a introduce simboluri.

Acesta este un mod de editare inteligenta a
mesajelor, cuprinzand si un dictionar amplu. Va
permite introducerea rapida a textului dorit. Pentru
a selecta modul de introducere inteligentd, apasati
pana la aparitia secventelor ,,=ABC” sau
,=abc” pe ecran. Apasati o singurad data pe tasta
corespunzatoare fiecarei litere din componenta
cuvantului: secventa de taste atinse este analizata,
iar cuvantul sugerat apare in ecranul de editare.
Dacd mai multe cuvinte corespund secventei
formate, puteti apasa a sau v pentru a le alege pe
cele propuse de dictionarul integrat in modulul de
tastare inteligenta ABC/abc (a se vedea exemplul
de mai jos).
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Exemplu: modul de introducere a cuvdntului

,»home””:

1. Apasati tastele 4, 6, 6, 3 1n aceasta ordine.
Ecranul afigeaza primul cuvant din capul listei:
Good.

2. Apasati v pentru a derula lista si pentru a
selecta Home.

3. Apasati [ ] pentru a confirma alegerea
cuvantului Home.

Tastare standard ABC/abc

Pentru a selecta modul de tastare standard, apasati
pand la aparitia secventelor ,,=ABC” sau
,=abc” pe ecran. Aceastd metodd presupune
apasarea repetatd a unei taste pana ce se obtine
caracterul dorit. litera ,,h” este a doua litera de pe
tasta 4; prin urmare, tasta va fi apasata de doua ori
pentru a obtine litera ,h”. Daca litera pe care
tocmai ati introdus-o si litera pe care doriti sa o
introduceti in continuare se gasesc pe aceeasi tasta,
asteptati cateva secunde pana la aparitia cursorului.

Puteti folosi tasta 0 pentru a crea spatii cind
utilizati modul de tastare standard ABC/abc.

Exemplu: modul de introducere a cuvdntului
,home”:

Apasati tasta 4, 4 (GHI) 6, 6, 6 (MNO), 6 (MNO), 3,
3 (DEF).

Plasarea literelor, numerelor si simbolurilor este
indicata in tabelul urmator:

Tasta Caractere in ordinea afisata
I [L,?2!" @ &1
2 |labc2

3 |def3

4 |ghi4

5 |jk15

6 mnob6

7 |pqrs?7

8§ [tuv3y8

9 |wxyz9

0 spatiu O () +-*=#%

Introducerea numerelor

Aceasta metoda va permite sa apasati tastele
corespunzatoare pentru a introduce numere.

Introducerea textului sau a numerelor
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5+ Agenda

Acest meniu va permite gestionarea listei de
contacte. Telefonul contine doud agende destinate
stocarii contactelor: agenda din cartela SIM si
agenda din memoria telefonului (cu o capacitate de
300 de nume). in momentul adaugirii unui nou
contact, acesta va fi introdus in agenda pe care ati
selectat-o.

Pe SIM sau Pe telef.

Permite localizarea wunui contact in agenda.
Introduceti numele cautat si apasati [ .

Intrare noua

Permite adaugarea de contacte in agenda. Acestea

vor fi introduse in memoria selectata.

1. Selectati memoria dorita si apasati [ |.

2. Tastati numele si numarul respectiv. Apasati
1~ ] pentru a confirma datele.

Pentru stocarea rapidd a numdrului, tastati-l1 in
ecranul pasiv, apoi apasati [ -~ ] pentru a-l salva.

Sterge tot

Permite stergerea tuturor contactelor din memoria
selectata: Din SIM sau Din tel.

Copiaza tot

Are functia de a copia toate contactele din memoria
telefonului pe cartela SIM sau invers.

Numar abonat

De regula, subunitatea Numir abonat contine
propriul dumneavoastrd numir de telefon. in caz
contrar, este recomandat sa va introduceti numarul
de telefon mobil, precum si alte date relevante.

Desi toate campurile aferente pot ramdne
necompletate, subunitatea Numar abonat nu poate
fi stearsd.

Stare memorie

Starea memoriei telefonului sau a cartelei SIM
poate fi afisatd, pentru a va permite o utilizare cat
mai eficienta a spatiului de stocare.

Agendd



Editarea si gestionarea contactelor

Apasati | -~ | in modul repaus pentru a accesa lista
de contacte pe care le-ati stocat. Apdsati tasta
corespunzatoare primei litere din numele pe care il
cdutati in listd (de ex. apdsati 9 de trei ori pentru a
ajunge la litera ,,Y™). in listd se va evidentia prima
nregistrare care incepe cu aceasta literd.

Alegeti un contact din agenda si apasati [
pentru a deschide urmatoarea lista de optiuni:

*  Vez *  Editeaza
e Sterge *  Copiaza
¢ Mutd e Trimite mesaj

Copiazd are ca functie copierea datelor unui
contact in cealaltd memorie.

Agendd
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6 * Mesaje

Acest meniu permite expedierea de mesaje scurte
(SMS) insotite de sunete, animatii sau imagini.

Acest meniu va permite sa expediati un SMS catre

unul sau mai multe contacte. Cand scrieti un mesaj,

evidenta numarului de caractere va aparea in coltul

din dreapta sus al ecranului.

1. Scrieti textul dorit, apoi apasati [ -~ | pentru a
deschide lista de optiuni detaliate in
continuare:

Gata Pentru a confirma introducerea
textului dorit.

Foloseste Pentru selectarea unui mesaj
sablon preformulat.

Introdu Pentru a adauga o imagine, o
element secventa animatd sau audio la

mesaj.

Format text Pentru utilizarea functiilor Stil

text, Aliniere si Paragraf nou.

2. Selectati Gata i apasati [ - | pentru a accesa
optiunile detaliate in continuare:

Numai Pentru expedierea imediatd a
trimitere mesajului.

Memoreaza si  Pentru a salva o copie a mesajului

trimite in caseta de iesiri §i pentru a-1
expedia.

Memoreaza Pentru a salva mesajul in caseta de
iegiri.

Destinatii Pentru a expedia mesajul mai

multiple multor contacte.

Acest meniu va permite sd cititi mesajele SMS
primite. In timpul afisdrii unui mesaj, apasati [~ |
pentru a accesa urmatoarele optiuni:

Raspunde Pentru a raspunde la mesajul

expeditorului.

Pentru editarea §i retransmiterea
mesajului selectat.

Retransmite

Pentru editarea

selectat.

Editeaza mesajului

16

Mesaje



Sterge Pentru  stergerea  mesajului
selectat.

Sterge tot Pentru a sterge simultan toate
mesajele.

Foloseste Pentru a  salva  numarul

nr expeditorului sau pentru a prelua
numarul din mesaj.

Salveazi Permite includerea de elemente
elemente multimedia in mesaj.

Mesajul poate fi stocat prin intermediul acestui
meniu doar atunci cand folositi functiile Memoreaza
si trimite sau Memoreazi.

Permite formularea in prealabil a unui numar de
zece mesaje pe care le veti folosi frecvent. Functiile
Editeaza sau Elimina sunt disponibile in acest caz.

Acest meniu va permite sa va personalizati mesajul
SMS cu ajutorul urmatoarelor optiuni:

Setdri profil

Nr. MSC Pentru a selecta centrul de SMS
implicit. Dacd acesta nu este inclus
in memoria cartelei SIM, va fi
necesara introducerea numarului

centrului de SMS de care apartineti.

Valabilitate Pentru a selecta durata de pastrare a
mesajului in centrul SMS de care

apartineti.

Tip Pentru a selecta tipul de mesaj
trimis.

Setdri comune

Raport Cand setarea acestei optiuni este

expediere Pornit, veti fi informat prin SMS
dacd mesajul SMS trimis de
dumneavoastra a ajuns sau nu la
destinatie.

Traseu Permite destinatarului mesajului

raspuns SMS sa va trimitd un mesaj de
raspuns prin intermediul centrului
de mesaje de care apartineti.

Mesaje
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Disponibilitatea acestei functii depinde de tipul de
abonament.

Stare memorie

Pentru a indica spatiul ocupat in memorie de
mesajele stocate pe cartela SIM si pe telefonul
dumneavoastra.

Mesagerie vocala

Acest meniu va permite sa vizualizati numarul
serverului de mesagerie vocald si sda va ascultati
mesajele vocale primite. Cand primiti un mesaj
vocal, serviciile operatorului de retea vor expedia
un raspuns catre telefonul dumneavoastra.
Telefonul va permite sa introduceti numarul
serverului de mesagerie vocala. Operatorul de retea
va va pune la dispozitie numarul respectiv.
Definirea numarului serverului de mesagerie vocala
este posibilda prin selectarea primului element
pentru introducerea numarului.

Pentru a accesa casuta vocala, puteti selecta Conect
la msg voc.

Mentinerea tastei 1 apdasate in modul repaus vi
permite accesarea rapiddi a serverului de
mesagerie vocald.

Disponibilitatea acestei functii depinde de tipul de
abonament.

Acest meniu va permite gestionarea mesajelor
transmise periodic de operatorul de retea catre toti
abonatii retelei. Adresati-va operatorului pentru
informatii suplimentare.
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7 » Istoric apeluri

in acest meniu se poate tine evidenta apelurilor
nepreluate, primite si formate, precum si durata
tuturor apelurilor.

Apeluri nepreluate

Acest meniu vad permite sd vizualizati ultimele
apeluri nepreluate. Selectati jurnalul unui apel si
apasati [ | pentru a accesa urmatoarele optiuni:

Memoreaza Se memoreaza numarul selectat.

Sterge Se sterge numarul selectat.

Formeazi Se apeleaza numarul selectat.

Editeaza Permite  editarea  numarului
selectat, care poate fi salvat in
agenda.

Apeluri formate

Acest meniu permite vizualizarea ultimelor apeluri
formate, inclusiv apelurile in care legatura a fost
realizata sau nu.

Apeluri primite

Acest meniu va permite sd vizualizati ultimele
apeluri primite.

Sterge jurnale apel

Acest meniu este format din trei optiuni, permitand
stergerea apelurilor nepreluate, formate si primite.

Durata apel

Acest meniu va permite consultarea duratei totale a
apelurilor realizate sau primite, precum si durata
ultimului apel (format: ore, minute, secunde). Puteti
readuce la zero contorul duratei ultimului apel si a
tuturor apelurilor.

Durata reala pentru apeluri si servicii de retea
facturata de cdtre operatorul de retea diferd in
functie de caracteristicile retelei, rotunjirea
valorilor in scopul tarifarii, taxarii etc.

Costul ultimului apel
Afiseaza costul ultimului apel realizat.

Istoric apeluri
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Cost total

Se afigeaza costul total al tuturor apelurilor realizate
de la ultima resetare a contorului. In cazul in care
costul total depaseste pragul maxim definit cu
optiunea Cost max, nu veti putea realiza alte apeluri
pana nu resetati contorul.

Reseteazd costul

Pentru a reseta contorul, vi se va solicita mai intai
codul PIN2.

Cost max

Se defineste costul maxim al apelurilor. (Se solicita
codul PIN2)

Tarif per unitate

Se defineste costul unei unitati; pe baza acestui tarif
se va calcula costul apelurilor dumneavoastra. (Se
solicita codul PIN2)

20
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8 « Setari

Acest meniu va permite personalizarea telefonului
si modificarea setdrilor privind fiecare optiune
disponibila (ora si data, protectie etc.).

Ord si datd

Include functia Alegere oras si Fixare ora/data.
Pentru a alege orasul dorit, puteti apasa a / v.
Pentru a defini ora/data, puteti apasa tastele
numerice corespunzatoare.

Limbd

Permite selectarea unei limbi in care vor fi afisate
toate textele ce alcatuiesc meniul. Apasati a / v
pentru a selecta o limba si [~ ] pentru a confirma
alegerea.

Moduri de introducere

Va permite setarea unui mod implicit de introducere
a textului.

Afisaj
Permite selectarea optiunilor Afiseazi ora si data
sau Afiseaza nr apelant pentru a fi afisate pe ecranul
pasiv.

Contrast

Permite reglarea contrastului ecranului.

Text salut

Permite definirea unei formule de intdmpinare
proprii, care va fi afisatd odatd cu pornirea
telefonului.

Stare Pentru activarea sau dezactivarea
afisarii formulei de intdmpinare.

Text Permite formularea textului de
intdmpinare.

Autoactualizare datd si ord

Pentru actualizarea automatid a orei afisate de
telefon.

ID apelant

Selectati una dintre optiunile In fct de retea /Ascunde
ID /Trimite ID pentru a ascunde sau pentru a afisa
identitatea dumneavoastra la  apelarea unui
interlocutor.

Asteptare

Acesta este un tip de serviciu de retea. Dacad
selectati optiunea Activeazi, veti fi instiintat in
timpul unui apel dacd o altd persoana incearca sa va

Setdri
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contacteze. Pe de altd parte, daca selectati
Dezactiveazd, nu veti primi nicio instiintare, iar
apelantul respectiv va auzi tonul ocupat sau apelul
sau va fi deviat catre un alt telefon (in cazul
selectarii optiunii Dacd suna ocupat).

Deviere

Permite devierea apelurilor primite citre casuta
dumneavoastra vocald sau catre un numar (fie ca
acesta este inclus in agenda sau nu).

Toate apelurile  Vor fi deviate toate apelurile
vocale vocale.

Daci suna Este posibila selectarea situatiei
ocupat in care doriti sa deviati apelurile
Dacd nu raspund  primite.

Dacd nu sunt

accesibil

Toate Vor fi deviate toate transmisiile
transmisiile de de date.

date

Anuleazi Toate optiunile aferente functiei
devierea de deviere vor fi anulate.

Puteti selecta optiunea Dezactiveazd pentru a anula
devierea; selectati Afli starea pentru a obtine
parametrii acestei functii.

Blocare

Acest meniu va permite restrictionarea efectuarii si
primirii de apeluri pe telefonul dumneavoastra.
Disponibilitatea acestei functii depinde de tipul de
retea de care apartineti si necesitd o anumita parola

de Dblocare furnizatd de catre operatorul
dumneavoastra de retea.
Meniul  Apeluri  formate permite selectarea

optiunilor Toate apelurile, Apeluri internationale sau
Internationale fira zonale (ultima optiune va permite
sa efectuati apeluri in tara dumneavoastra atunci
cand va aflati in strainatate).

Meniul Apeluri  primite  permite selectarea
optiunilor Toate apelurile sau In roaming.

Meniul Anuleazi toate va permite sa anulati toate
optiunile de blocare.

n meniul Schimbi parola blocare puteti schimba
codul folosit pentru blocare.

Puteti selecta optiunea Dezactiveazd pentru a anula
blocarea; selectati Afli starea pentru a obtine
parametrii acestei functii.

Transfer linie
Unele cartele SIM pot fi folosite cu doud numere de
telefon (serviciu oferit de operatorul de retea).
Aceastd functie este disponibild numai dacd o
permite  cartela  SIM achizitionatd  de
dumneavoastra.
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Memento duratd apel
Telefonul va emite semnale sonore de avertizare la
intervale prestabilite.

Oprit Telefonul nu emite semnale de
avertizare.
O datd Permite selectarea unui interval de

emitere a semnalului intre 1 si 3.000
(de secunde).

Regulat Permite selectarea unui interval de
emitere regulat a semnalului, situat
intre 30 si 60 (de secunde). Telefonul
va va avertiza regulat asupra duratei.

Autoapel

Telefonul va reapela automat numarul la anumite
intervale, dacd apelul pe care l-ati realizat nu este
preluat. Pentru a incheia autoapelarea, apdsati [ = J
sau |_--- | pentru anulare.

Grup utilizatori inchis

Disponibilitatea acestui meniu depinde de
compatibilitatea retelei. De obicei, aceasta optiune
este disponibild numai atunci cand setarea
telefonului este efectuata de catre operatorul de
retea. Principalul sdau scop este limitarea

comunicatiilor initiate pe telefonul dumneavoastra.
Dupa activare, convorbirile sunt limitate la cele cu
utilizatorii din grupurile definite.

Selectie retea
Acest meniu va permite sa selectati reteaua prin care va
conectati. (Va sugeram sa selectati optiunea Automat)

Automat Telefonul dumneavoastra va selecta
si se va Inregistra automat intr-o retea
functionala.

Manual Va fi afisatd o listd de retele

disponibile in zona in care va aflati.
Selectati o retea din lista pentru a
efectua inregistrarea.

Selectie bandd

Acest meniu va permite sd selectati banda de
transmisie pentru apeluri.

Bloc SIM

in cazul activarii functiei de blocare SIM, vi se va
solicita introducerea codului PIN (codul PIN va este
furnizat de catre operatorul de retea odata cu cartela

Setdri
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SIM). Daca ati introdus un cod gresit de trei ori, vi
se va solicita codul PUK (codul de deblocare a
codului PIN). Codul PUK are ca scop deblocarea
sau modificarea codului PIN blocat. In cazul in care
codul PUK nu v-a fost pus la dispozitie sau l-ati
pierdut, adresati-va operatorului de retea.

Bloc tel

Acest meniu va permite definirea parolei
telefonului; in mod implicit, setarea parolei este
Oprit. Dupa setarea acesteia ca Pornit, vi se va
solicita parola de fiecare data cand telefonul este
pornit.

Autobloc taste

Permite blocarea automatd a tastaturii in modul
repaus. Intervalul de blocare poate fi selectat din
lista. Pentru a debloca tastatura, este suficient sa
apdsati pe [ ] si pe [#=).

Pentru blocarea rapida a tastaturii, este suficient
sa apasati pe 1 ] si (#=).

Apelare limitatd

Permite restrictionarea apelurilor formate la o serie
de numere de telefon indicate. Pentru activarea
acestei functii aveti nevoie de codul PIN2, furnizat
de operatorul de retea.

Nu toate cartelele SIM sunt previzute cu un cod
PIN2. In cazul in care cartela SIM nu are un cod
PIN2, meniul devine inactiv.

Apelare blocatd

Permite limitarea numarului de apeluri formate.

in functie de tipul de carteld SIM achizitionat, puteti
activa sau dezactiva aceasta functie.

Schimbd parola

in acest meniu se pot modifica codul PIN/PIN2,
precum si parola de blocare a telefonului.

Codul PIN

Codul PIN (numarul de identificare personald) are
ca scop Iimpiedicarea accesului persoanelor
neautorizate la cartela SIM. Codul PIN insoteste
cartela SIM. Operatorul de retea va va pune la
dispozitie secventa implicitd a codului.

Daca nu puteti introduce un cod PIN corect din trei
incercdri, codul PIN al cartelei va fi blocat si vi se
va solicita codul PUK.

Codul PUK este inclus in pachetul cartelei SIM.
Dacé acesta nu va este furnizat, il puteti obtine de la
operatorul de retea.
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Daca nu ati reusit sa introduceti codul PUK
corespunzator din trei incercari, cartela SIM va
ramane permanent blocata.

Codul PIN2

Acesta este destinat accesdrii unor functii specifice
ale retelei, cum ar fi tarifarea sau apelarea limitata.
Operatorul de retea va va pune la dispozitie
secventa implicita a codului. Daca nu puteti
introduce un cod PIN2 corect din trei incercari,
cartela SIM va fi blocatd si vi se va solicita codul
PUK2.

Operatorul de retea va va pune la dispozitie codul
PUK2.

Daca nu puteti introduce un cod PUK2 corect din
trei incercari, facilitatile oferite de codul PIN2 nu
vor mai fi disponibile.

Blocarea telefonului prin parola

Parola de blocare a telefonului restrictioneaza
accesul persoanelor neautorizate la telefonul
dumneavoastrd. Parola este necesarda in cazul
stergerii tuturor datelor sau revenirii la presetari.
Parola initiald de blocare a telefonului este 1122.

Restabileste presetirile

Va permite resetarea telefonului si revenirea la
configuratia implicitad. Va fi necesard introducerea
unei parole.

Dupa introducerea parolei corecte (este identici
cu parola de blocare a telefonului; secventa
implicitd este 1122), telefonul va reveni la
configuratia implicita.

Setdri
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9 ¢ Jocuri

Alege joc

Acest meniu va permite alegerea unui joc dintr-o
serie de jocuri diferite. Pentru a afla mai multe, va
rugdm consultati sectiunea Ajutor, accesibila pe
ecran.

Acest meniu va permite sd activati sau sa dezactivati
efectele sonore si vibratiile in timpul jocurilor.

Jocuri



10 ¢ Profiluri utilizator

Acest meniu va permite sa definiti soneria pentru
apelurile, mesajele etc. primite. De asemenea, va
permite sa alegeti tipul de alertd dorit, volumul
soneriei, modul de raspuns, lumina de fundal etc.
pentru a va putea adapta telefonul la diferite situatii.
1. Selectati General/ Sedintd/ Afard/ Spatiu inchis,
apoi Activeaza din meniul de optiuni. Astfel, se
va activa modul selectat de functionare.
2. Selectati Personalizare din meniu pentru a
deschide urmatoarea lista de optiuni.

Config ton

Volum

Tip alertd

Tip sonerie

Contine functiile Apel primit,
Alarmd, Deschidere, Inchidere, Ton
mesaj, Ton tastatura.

Permite  reglarea  volumului
pentru Sonerie si Ton taste la unul
dintre cele sapte niveluri.

Contine functiile Sund, Doar
vibratii, Vib si sonerie, Vib apoi
sonerie, Doar lumina.

Contine optiunile O datd, Repeta,
Crescendo.

Ton aditional

Mod réaspuns

Lumini fundal
LCD

Contine  sunete  descriptive,
precum Atentie, Eroare, Punere in
asteptare gi Conectare.

Permite setarea preludrii apelului
din Orice tasti.

Permite selectarea duratei de
activare a functiei Lumind fundal
LCD din seria de valori de 5, 15,
30 si 45 de secunde.

Profiluri utilizator
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Il « Organizer

Lista sarcini

Acest meniu va permite gestionarea diverselor
programe de munca sau de activitate personala.
Puteti defini continutul acestora si puteti specifica
duratele in Lista sarcini.

Selectati elementul deja existent sau elementul cu
statutul Gol, apoi apasati [ ] pentru a accesa
urmatoarele optiuni:

Adaugid Permite introducerea unui element
nou.

Editeaza Permite  editarea  elementului
selectat.

Sterge Permite  stergerea  elementului
selectat.

Sterge tot Permite stergerea tuturor
elementelor.

Introduceti data, ora, nota (continutul sarcinii) si
selectati statutul(Oprit/ O datd/ Zilnic), apoi apasati
-] pentru a confirma selectia.

Ora introdusa trebuie sa corespundd formatului
orar de 24 de ore.

Acest meniu va permite sa fixati alarma telefonului.
Selectati statutul(Oprit/ O datd/ Zilnic) si ora, apoi
apasati | - | pentru a confirma selectia.

Alarma va suna chiar §i daca telefonul a fost
inchis. Apdsati [ ] pentru a intrerupe soneria
alarmei. Apasati |- | pentru a intrerupe
temporar soneria alarmei. Alarma va suna din
nou aproximativ 4 minute mai tarziu.

Acest meniu este destinat mai ales operatiilor
matematice elementare, cum ar fi adunarea,
scaderea, inmultirea si impartirea.

1. Introduceti prima cifra §i apasati o sau v
pentru a selecta simbolul matematic dorit.
Introduceti a doua cifra.

Repetati pasii 1 si 2, daca este cazul.

Apasati [ | pentru a calcula rezultatul.

Rl
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12 « Comenzi rapide

Acest meniu permite introducerea rapida a zece
elemente si modificarea elementelor implicite in
functie de necesitati.

Accesarea elementelor prin
comenzi rapide

1. Apasati a din ecranul pasiv pentru a intra in
meniul de Comenzi rapide.

2. Selectati elementul dorit si apasati [ -]
pentru a-l introduce.

Modificarea elementelor prin

comenzi rapide

1. Selectati Comenzi rapide din meniul principal,
selectati elementul vizat pentru modificare si
apasati [ | pentru a intra in modul de editare.

2. Selectati elementul pe care doriti sa-1 inlocuiti,
apoi apasati [ - [ pentru a confirma actiunea.

Comenzi rapide
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13 * Servicii

Subunitatile functionale ale acestui meniu sunt
disponibile in functie de abonament si
caracteristice operatorului de retea. In cazul in care
cartela SIM introdusa 1n telefon are si functia STK,
meniul STK va aparea pe ecran. Selectati optiunea
corespunzatoare §i apdsati [ - | pentru a accesa
functia respectiva.
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Pictograme si simboluri

Vib si sonerie - In cazul acestui tip de alerts,

i . et 4ot
N . . telefonul vibreaza si suna simultan.
In modul repaus, pe ecran pot fi afisate simultan mai - - — —
multe simboluri. zzp  Vibapoisonerie - In cazul acestui tip de alertd,
telefonul vibreaza si apoi suna.
In cazul in care simbolul retelei nu este afisat, R - Telefonul fivat
reteaua este temporar indisponibila. Este posibil 3t etransmitere - lelefonul are activata
Jo .. C oo P R functia de retransmitere a apelurilor.
sa va aflati intr-o zond fard semnal. Incercati sa vi
deplasati spre un alt loc. L1 Linie - Conexiunea telefonica actuala.
e I < Calitate semnal- cu cat numarul barelor este
& Doa‘r lumind - Tipul de alertd activeazd doar Tl mai mare, cu atat semnalul este mai bun.,
lumina de fundal.
- k] Apel nepreluat - Aveti un apel nepreluat.
28 Vibratii - Telefonul dumneavoastra va vibra in P P P P
momentul primirii unui apel.
[ Mesaj SMS - Ati primit un mesaj nou.
=y Mesagerie vocald - Ati primit un nou mesaj
vocal.
- Incircare baterie - Cu cat vedeti mai multe
liniute, cu atat nivelul de incarcare a bateriei
este mai mare.
*H Alarma activata.
0= Blocare tastaturd activata.
i Suni - In cazul acestui tip de alert, telefonul

sund.

Pictograme si simboluri
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Precautii

Telefonul dumneavoastra celular este un radio-
emitiitor si receptor de intensitate redusi. in
timpul functionarii, acesta emite §i receptioneaza
unde radio. Undele radio transmit vocea
dumneavoastrd sau semnalul de date la o statie de
baza, conectatd la reteaua de telefonie. Reteaua
controleaza puterea de emisie a telefonului.
* Reteaua GSM controleaza puterea de emisie a
telefonului (intre 0,01 si 2 W).
* Telefonul dumneavoastrda respectd toate
standardele de siguranta aplicabile.
Responsabilitatea utilizarii telefonului celular vi
revine. Pentru a evita orice fel de prejudicii, aduse
dumneavoastra sau altor persoane, precum si
deteriorarea  telefonului, cititi §i  urmati
instructiunile de siguranta si aduceti-le la cunostinta
oricrei persoane care imprumuti telefonul. In plus,
pentru a preveni utilizarea neautorizata a telefonului
dumneavoastra:
Tineti telefonul intr-un loc sigur si nu il lasati la
indemana copiilor mici.

Evitati pastrarea in scris a codului PIN. Este
preferabil sa il memorati.

Inchideti telefonul i scoateti bateria dacd nu veti
utiliza aparatul pentru o perioada mai lunga de timp.
Designul telefonului dumneavoastra respecta toate
legile si normele aplicabile. Cu toate acestea,
telefonul dumneavoastrd poate interfera cu alte
dispozitive electronice. De aceea, va sfatuim sa
respectati toate recomandirile si reglementirile
locale privind utilizarea telefonului la domiciliu i
in calatorii. Reglementirile referitoare la
utilizarea telefoanelor celulare in vehicule si in
avioane sunt foarte stricte.

in ultima vreme, s-a pus problema impactului
folosirii telefoanelor celulare asupra sanatatii
utilizatorilor. Cercetarea curentd din domeniul
tehnologiei transmisiilor radio, inclusiv tehnologia
GSM, a fost revizuita si s-au stabilit standarde de
securitate pentru a se asigura protectia utilizatorilor
impotriva energiei degajate de undele radio.
Telefonul dumneavoastra celular respecta toate
standardele de securitate aplicabile precum si
Directiva 1999/5/CE referitoare la echipamentele
radio si la echipamentele terminale de
telecomunicatii.
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Inchideti intotdeauna telefonul

Echipamentele electronice inadecvat protejate sau
echipamentele electronice sensibile pot fi afectate
de energia undelor radio. Aceasta interferenta poate
provoca accidente.

fnainte de a va urca intr-un avion si / sau in
momentul impachetarii telefonului dumneavoastra
in bagaj: utilizarea telefoanelor mobile in avioane
poate perturba manevrarea avionului, reteaua de
comunicatii mobile si poate fi ilegala.

in spitale, clinici, alte centre de sanatate si in orice
alt loc unde v-ati putea gasi in imediata apropiere a
echipamentelor medicale.

in zone cu potential exploziv (de exemplu, statiile
de benzina si zonele in care aerul contine particule
microscopice in suspensie, cum ar fi pulberile
metalice).

intr-un vehicul ce transporta produse inflamabile
(chiar daca vehiculul este parcat) sau intr-un vehicul
alimentat cu gaz petrolier lichefiat (GPL), verificati
mai intdi conformitatea vehiculului cu regulile de
siguranta aplicabile.

in zonele in care vi se solicitai inchiderea
dispozitivelor emitatoare de unde radio, cum ar fi

carierele de piatra sau alte zone in care se executd
operatii de dinamitare.

Consultati constructorul vehiculului dumneavoastra
pentru a vedea daca echipamentele electronice
utilizate in interiorul vehiculului vor fi sau nu
afectate de energia undelor radio.

Compatibilitatea cu
stimulatoarele cardiace

Daca folositi un stimulator cardiac:

*  Tineti intotdeauna telefonul la o distanta mai
mare de 15 cm de stimulator atunci cand
telefonul este pornit, pentru a evita posibilele
interferente.

¢ Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

¢ Tineti telefonul la urechea de pe partea opusa
stimulatorului, pentru a reduce posibilele
interferente.

+ Inchideti telefonul dacd vi se pare ci apar
interferente cu stimulatorul.

Compatibilitatea cu protezele
auditive

Daca folositi o protezd auditivd, consultati
medicul si producatorul protezei auditive pentru a

Precautii
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vedea daca dispozitivul utilizat este sensibil la
undele emise de telefoanele celulare.

Pentru a fmbunitati performantele telefonului
dumneavoastri, pentru a reduce emisia de unde
radio, consumul bateriei si pentru a asigura
functionarea in conditii de securitate, urmati
instructiunile de mai jos:

Pentru o functionare optimd si comodad, va
recomandam utilizarea telefonului intr-o pozitie
normald a corpului.

*  Nu expuneti telefonul la temperaturi extreme.

*  Nu maltratati telefonul. Orice utilizare abuziva
va atrage dupa sine pierderea garantiei
internationale.

* Nu introduceti telefonul in lichide; daca
telefonul s-a udat, inchideti-1, scoateti bateria
si lasati-le sa se usuce timp de 24 ore inainte de
a le reutiliza.

* Pentru a curata telefonul, stergeti-1 cu o carpa
moale.

* Efectuarea si primirea de apeluri consuma
aceeasi cantitate din energia bateriei. Cu toate
acestea, mobilul consumd mai putind energie
in modul repaus si daca este tinut in acelasi

loc. Atunci cand se afla in modul repaus, iar
dumneavoastrd va miscati, telefonul consuma
energie pentru a transmite retelei informatii
actualizate despre pozitionarea
dumneavoastra. Setarea luminii de fundal
pentru o perioadd mai scurtd de timp, precum
si evitarea navigarii inutile prin meniuri
contribuie la economisirea energiei bateriei,
asigurandu-va o perioada de convorbiri si in
asteptare mai lunga.

* Telefonul dumneavoastra este alimentat de o
baterie reincarcabila.

«  Utilizati numai incércatorul specificat.

»  Nuincinerati bateria.

*  Nu deformati si nu deschideti bateria.

»  Evitati contactul obiectelor metalice (cum ar fi
cheile din buzunarul dumneavoastrd) cu
contactele bateriei, deoarece se pot produce
scurtcircuite.

» Evitati expunerea la temperaturi excesive
(>60°C sau 140°F), umezeald sau medii
caustice.

Utilizati numai accesorii Philips originale, deoarece
utilizarea altor accesorii poate duce la deteriorarea
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telefonului i la pierderea si anularea tuturor
garantiilor telefonului Philips.

Asigurati-va ca piesele deteriorate sunt inlocuite
imediat de catre un tehnician calificat, care foloseste
numai piese de schimb Philips originale.

Nu utilizati telefonul in timp ce va

aflati la volan

Vi va scadea capacitatea de concentrare, ceea ce va
poate pune in pericol. Urmati instructiunile de mai
jos: Concentrati-va asupra sofatului. Opriti si
parcati vehiculul inainte de a utiliza telefonul.
Respectati normele locale in vigoare in tarile in care
calatoriti cu masina si utilizati telefonul
dumneavoastra GSM. Daca doriti sa utilizati
telefonul intr-un vehicul, instalati un kit de maini-
libere, special conceput in acest scop si care va
permite sd va concentrati exclusiv asupra sofatului.
Asigurati-va ca telefonul si kitul de masina nu
blocheaza airbag-urile sau alte dispozitive de
siguranta cu care este prevazutd masina
dumneavoastra. Utilizarea, pe drumurile publice, a
unui sistem de alarma prin semnale sonore sau
luminoase (faruri sau claxon), pentru indicarea
apelurilor primite, este interzisd in unele tari.
Informati-va asupra reglementarilor locale.

Norma EN 60950

in cazul temperaturilor exterioare foarte ridicate sau
in cazul expunerii prelungite la soare (de exemplu,
in cazul uvitarii telefonului in spatele unui geam sau
al unui parbriz), temperatura carcasei telefonului
dvs. poate creste, mai ales daca este metalizata. in
acest caz, aveti grija atunci cand luati telefonul in
mana. Evitati sa il utilizati daca temperatura
exterioard a depasit 40°C sau a coborat sub 5°C.

Protectia mediului

Respectati reglementarile locale referitoare la
aruncarea ambalajelor telefonului dumneavoastra, a
bateriilor consumate si a telefoanelor vechi si
sustineti reciclarea acestora.

Philips a marcat bateria i ambalajul cu simboluri
standard, in scopul de a sustine reciclarea si
aruncarea adecvata a eventualelor deseuri.

Precautii



Bateria nu trebuie aruncatd impreuna cu deseurile
menajere obisnuite.

Materialul cutiilor etichetate este reciclabil.

A fost adusd o contributie financiard pentru
sistemul national de reciclare si refolosire a
ambalajelor (de exemplu, EcoEmballage din
Franta).

Materialul plastic este reciclabil (se identifica si
tipul de plastic).
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Remedierea
problemelor

Telefonul nu
porneste

Pe ecran este
afisat mesajul
BLOCAT daca
incercati sa
porniti telefonul

Scoateti i reintroduceti
bateria. Asigurati-va ca mufa
incarcatorului a intrat in mufa
corespunzatoare a
conectorului. Apoi, incarcati
bateria pana cand liniutele din
pictograma bateriei nu se mai
migcd. La final, decuplati
telefonul de la incarcator si
incercati din nou si porniti
telefonul.

Cineva a 1incercat sa
foloseasca telefonul dvs. fara
a cunoaste codul PIN sau
codul de deblocare (PUK).
Contactati furnizorul
dumneavoastra de servicii.

Aveti senzatia
cd atiratat unele
apeluri

Simbolul {,; nu
este afisat

Pentru a accepta toate
apelurile verificati ca niciuna
dintre  optiunile  aferente
meniului ,,Deviere” sd nu fie
activatd.

Ati  pierdut legitura cu
reteaua. Va aflati fie intr-o
zona fara semnal (intr-un
tunel sau intre cladiri inalte),
fie in afara zonei de acoperire
a retelei. Incercati si va
mutati  intr-un alt loc,
ncercati sa restabiliti legatura
cu reteaua (mai ales in
strainatate), sau adresati-va
operatorului de retea pentru
informatii / asistentd privind
reteaua.

Remedierea problemelor
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Afisajul nu
reactioneazad
(sau
reactioneazad
lent) la apdsarea
tastelor

Nu puteti
trimite mesaje
text

Afisajul raspunde mai lent la
temperaturi foarte scazute.
Acesta este un lucru normal i
nu afecteaza functionarea
telefonului. Mutati telefonul

intr-un loc mai cald si
incercati din nou.
In orice alta situatie,

contactati distribuitorul de la
care ati achizitionat telefonul.

Unele retele nu permit
schimburile de mesaje cu alte
retele. Mai intai, verificati
dacd ati introdus numarul
centrului dumneavoastra
SMS sau contactati
operatorul de retea pentru
informatii detaliate in
legatura cu acest subiect.

Daci incercati
sa utilizati o
anumitd optiune
de meniu, este
afisat mesajul
INTERZIS

Este afisat
mesajul
INTRODUCETI
CARTELA SIM

Anumite optiuni si functii
sunt dependente de retea.
Acestea sunt  disponibile
numai daca sunt acceptate de
retea sau sunt incluse in
abonamentul dumneavoastra.
Pentru informatii
suplimentare, contactati
operatorul de retea.

Verificati daca ati introdus
cartela SIM 1in pozitia corecta.
In cazul in care problema
persistd, este posibil sa fie
deteriorata  cartela  SIM.
Adresati-va operatorului de
retea.
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Telefonul nu se
incarca

Asigurati-va ca mufa
incarcatorului a intrat in mufa
corespunzatoare a
conectorului. Daca bateria
este complet descarcata, pot
trece cateva minute (in unele
cazuri, pand la 5 minute)
inainte de afigarea
pictogramei de incarcare pe
ecranul telefonului.

Remedierea problemelor
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Accesorii Philips
originale

Unele accesorii, cum ar fi bateria si incarcatorul,
sunt incluse din fabrici in cutia telefonului
dumneavoastra mobil. Alte accesorii sunt
comercializate sub forma unui pachet de optiuni (in
functie de operatorul de retea sau de distribuitor)
sau sunt vandute separat. Prin urmare,
componentele din pachet difera de la un caz la altul.

Pentru a obtine performante optime cu telefonul
dumneavoastra Philips, fara a pierde garantia,
achizitionati  intotdeauna  accesorii  Philips
originale, special proiectate pentru a fi utilizate cu
telefonul dumneavoastra.  Philips Consumer
Electronics nu isi asumd responsabilitatea pentru
prejudiciile cauzate de utilizarea de accesorii
neautorizate.

Incarcatorul

Este  folosit  pentru  incarcarea  bateriei
dumneavoastra prin alimentarea de la o prizd cu
curent alternativ. Este suficient de mic pentru a
incapea intr-o servietd /geanta de méana.
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Informatii SAR - la nivel international (ICNIRP)

ACEST TELEFON MOBIL RESPECTA CERINTELE INTERNATIONALE REFERITOARE LA
EXPUNEREA LA UNDE RADIO

Telefonul dvs. mobil este un emitator i un receptor radio in acelasi timp si este proiectat si fabricat astfel incat
sd nu depaseasca limitele de expunere la frecventele radio (RF) specificate de normele internationale. Aceste
limite au fost stabilite de catre International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP —
Comisia Internationala pentru Protectia impotriva Radiatiilor Neionizante), care prevede o marja de siguranta
considerabila privind asigurarea protectiei tuturor persoanelor, indiferent de varsta si de stare de sanatate.
Recomandarile cu privire la expunere in cazul telefoanelor mobile utilizeaza o unitate de masurd cunoscuta
sub numele de Rata Specifica de Absorbtie — Specific Absorption Rate (SAR). Limita SAR recomandata de
catre ICNIRP in cazul telefoanelor mobile folosite de utilizatori obisnuiti este de 2,0 W/kg pe probe de 10
grame de tesut prelevate din zona capului.
Testele referitoare la SAR au fost efectuate folosindu-se pozitiile recomandate de utilizare ale telefonului in timpul
transmisiunii la cel mai inalt nivel certificat de putere in toate benzile de frecventa testate. Desi este determinata la
cel mai inalt nivel certificat de putere, nivelul real al SAR atunci cand este folosit telefonul este mult mai mic decat
valoarea maxima a SAR. Acest lucru se datoreaza faptului ca telefonul este proiectat sa functioneze la niveluri de
putere multiple, astfel incat si foloseasci numai puterea necesard conectirii la reteaua de telefonie mobild. in
general, cu cat va aflati mai aproape de un releu, cu atat este mai mica puterea de emisie a telefonului.
Chiar daca pot exista diferente intre nivelurile SAR la diverse telefoane folosite in diverse pozitii, toate nivelurile se
incadreaza n limitele stabilite de catre standardele internationale de protectie impotriva expunerii la unde radio.
Valoarea maxima a SAR pentru telefonul Philips S200 masurata in vederea stabilirii conformitatii cu
standardul respectiv a fost de 0,670 W/kg. Chiar daca pot exista diferente intre nivelurile SAR la diverse
telefoane folosite in diverse pozitii, toate nivelurile se incadreaza in limitele stabilite de catre directivele
internationale privind expunerea la radiofrecventa.

Pentru a limita expunerea la unde radio, se recomanda reducerea convorbirilor la telefonul mobil sau folosirea
unor casti. Aceste precautii au ca scop limitarea apropierii telefonului mobil de cap si de corp.
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Declaratie de
conformitate

Noi,
Philips Electronics Hong Kong Ltd
Business Group Mobile Phone
5/F, Philips Electronics Building
5 Science Park Avenue
Shatin New Territories
Hong Kong

declaram pe propria raspundere ca produsul nostru

Telefon celular destinat sistemelor GSM 900/
GSM 1800
TAC: 35817300

la care se refera aceastd declaratie, respectda
urmatoarele standarde:

EN 60950 si EN 50360
EN 301 489-07 v1.2.1:2000

EN 301 511 v 9.0.2

Declaram pe proprie raspundere ca au fost efectuate
testele de emisie radio aplicabile pentru acest
produs, iar acest produs respecta standardele
impuse de directiva 1999/5/EG.

Procedura de stabilire a conformitatii mentionata in
Articolul 10 si detaliatda in Anexa V a Directivei
1999/5/EG a fost aplicata si verificatda conform
articolelor 3.1 si 3.2, cu concursul organizatiei:
PHOENIX TESTLAB GmbH, Konigswinkel 10 D-
32825 Bloomberg, Germany.

Nr. de identificare: 0700

Din 31 Martie 2006
Manager pentru calitate
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